
TE ZANIMA TOLMAČENJE?

Te zanimajo jeziki in tuje literature? Bi rad/a podrobneje spoznal/a 
pravila bontona in protokola? Bi rad/a izboljšal/a svoje retorične 

sposobnosti in premagal/a strah pred javnim nastopanjem? Si želiš 
potovati po svetu in pri svojem delu vsak dan odkriti kaj novega? Te 

zanima tolmačenje za slovenski znakovni jezik?

Na Oddelku za prevajalstvo Filozofske fakultete 
v Ljubljani v sodelovanju z Evropsko komisijo in 

Evropskim parlamentom organiziramo odličen magistrski 
študij, ki je del mreže najboljših tolmaških študijev 

EMCI. 

Povpraševanje po slovenskih tolmačih se v institucijah EU povečuje  in ta trend z vse večjim 
mednarodnim povezovanjem gospodarstva še narašča. Predavatelji so vsi akreditirani tolmači za delo v EU in 

imajo bogate izkušnje iz prakse. Govore pripravljajo materni govorci iz Nemčije, Amerike, Italije, Belgije 
ter Francije. Na oddelku imamo na voljo sodobne tolmaške kabine in opremo za videokonference. Študenti 

lahko zaprosijo za štipendijo EU, vsi pa tudi obiščejo institucije v Bruslju. 

Tolmaško delo je dobro plačano ter cenjeno. Magistrice in magistri MA Tolmačenje so visokokvalificiran 
kader, ki po dosedanjih izkušnjah takoj najde zaposlitev – na področju tolmačenja, pa tudi v mednarodni 

diplomaciji, gospodarstvu, oglaševanju in turizmu.
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